BAIGNEUSES

e e sais vien e plas joli
Sur Ta pligge an sable amolli,
Ou Ton se presse,
Que ees haigneuses aux bras blanes,
Qui se livreent aux llots tremblants
Avee ivresse,

. . ‘
Je ne sais rien de plus charmiant
Que ees eris, que ce mouvement
Sur les terrasses s
Ft ces pelits romans damour
] S
Souvent ¢haches en plein jour,
Intre denx Irasses,

Lav baigneuge arvive. .. Voyez,

Ses longs cheveux noirs sont plonges
Dins L vésille @

Elle marche & (ont petits pas. ..

Le sable méme n'atteint pas
A sacherille,

Les pieds nus dans ses hrodequins,
Elle allecte des airs taguins,
File se viunbie,
Si bien que lorsgu’elle a pisse,
11 veste wn parfum 4|i.\-‘wrs(-
De rose et dambree,

Pous ses gestes sonl reniungues

indiserets reginds sont bragguds
Sur s personne.

Elle sonrit de tout. cela,

Mads, sentant le froid pres de la,
Elle frisonne.

Kt pourtant clle est brave, allez !
A milicn des flots aflolés

1N se lance
Connne au sein de xon ¢lément,
IS¢ la voila qui, lentement,

Nage en silence.

Son large peignoiv est jeteé,
Comme ses souliers, it cote
De su cabine. . .
Mais la mignonne y souge peu,
fille est tont entivre an ot hlen
Qui b lutine.

Tout son corps tremble de pladsiz
Ille sabandonne & loisir
Al maaree
Oni Ia beree comme et
An point gu'clle semble un moment.
Presque Ggarce.

Rien w'est meillenr, en vérite,
lun lang hadn dins ces jours éte
Tont pleins de réves,
O e soleil, splendide encor,
Seme de Ja poussicere dor,
Le long des gréves.

Clest un adorable tableaw :

Au loin on voit glisser <ur ean
Les barques fréles,

Si légires & Fhorizon

('elles imitent. fe frisson
Des hirendelles.

Pans ce cilre délicienx,

Ot les moindres splendenrs des cicux

Sont merveillenses,

Sous ce soleil vose ot elément,

Je ne sais rien de plus chirmant
e ces haignenses,

Pa, Lagee.

Le théatre tragique a le grand
inconvénient moral de inettre trop
d’importance & la vie et & la mort.
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LE SAMEDI

LIGNES ROGNEES

Jobin plaidait contre son relicur. Son débat ayant
produit de curicux contre-sens par suite de mots rognds,
nous en citons ici quelques passages que les journanx
ont rapportés :

Le Juge.—Reconnaissez-vous que le demandeur a tra-
vaillé pour vous?

Jobtr.—Joli travail... Je lui en forai mon compliment
un de ces jours, quand il repassera... Clest comme si,
aprés m’avoir jeté un pot A ileurs sur la téte, il me de-
mandait une indemnité pour ka casse... il peut en rive...
Permettez-moi d’en rive.

Le Juge.—Mais enfin, que lui veprochez-vous 1

Jobin.—Voici le fait ; il est odicux... Je suis abonnd
au Corsaire depuis cing ans... cotte feuille me plait...
elle est fort gaie, je suis fort gai, nous sommes faits
P'un pour P'autre. (Rires.) Un jeur, il me prit Venvie de
faire relier ma collection... j'ai eu Vimprudence de la
conlier & cot &tre (il montre son adversaire). Ca s'inti-
tule relieur, ¢a... si ¢ ne fait pas suer... Faites des
bottes de foin, mon cher, relicz des asperges... mais des
livres, plus souvent ! (On rit).

Le Juge.—~DModérez vous, et n’insultez personne.

Jobin.—C'est vrai, je w'exalte, jal tort... Je reviens
au fait. Ce délicieux, ce charmant, cet adorable relicur...
c'est écrit sur sa boutique, parole d’honneur: W D...,
relieur... Eufin, ce délicieux, ce charmant, ¢ot adorable
relieur me garda ma collection trois mois: premier
grief... Je continue. Au bout de ce laps de temps, il me
la rapporte voynée, & ce qu'il disait ; jexamine ta four-
niture... Au dehors, ¢a pouvait encore passer... mads
voild que je wavise d'ouvrir un volume... (Blevant la
voix.) Oh! grands dieux ! que vois-je? pas de marge,
pas la moindre petite marge... Bien wmieux, limpression
méme était rogndée... l'instrament tranchant avait mordu
sur presque toutes les colunnes.

Le Relieur.—C'cst faux !

Jobin.—Ah! Cest faux... Je suis enchanté que vous
ayez dit ga... J'aiici fa preuve ; Pai apportdé un volume
de wa wmalheureuse collection.

{Au juge.) Vous allez voir dans quel état il Pa mise...
et si ga no crie pas vengeance... Tenez, jo vais vous citer
des exemples sur diflérentes divisions du journal,  Com-

UNE RENCONTRE IMPREVUE

Qui e ex le plus pewr?
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Prisidecut Ioconseil de ses ministres,

mengons par la politique ; je lis, page 30 Le gourerne.
mend marchera tojowrs mal avec wn eor... (On rit) 11
y avait avee un cortége de flatteurs” Mais ce nest,
ricn encore. Pussons i ln politique oxtéricure ; jo lis
page 203 ¢ ¢ Buce moment lu (fraisse d'ofe...” (1lil-
rité.) Je vous demande pardon du calembour... Mon-
sicur a rogné la suite: L Gréce doit... veiller & ses
intéréts.”  Jarrive A Particle théitre olt je trouve : La
vore de Madame Stolx est tows les jours e progres, cest
lw voin dlwne sy... (Rires)) Le reste est coupé... * La
voix d'une syréne.” Je termine par deux aatres cita-
tions. Dans un article do modes,
on peut lire: Le salon des Modes
Francaises, 220, rue d’Antin, est Lo
Jours ¢itd par ses cha... (Ghande hi-
larité) Sous-entendu * peaunx.” 15t
calin, dans un article de critique
littéraive, je vois: Madame dnais
Seyalas vient encore e metlre an
Jowr wn petit vo... (Explosion do
rires.) L fin manque... L'auteur a
voulu dire rofume. (On rit.) e crois
n'avoir pas besoin de vous en dire
davantago, et vous -:omprvndmz
maintenant pourquoi jo refuse do
payer & Monsicur le montant do sa
facture. Quant aux dommages-inté-
réts auxquels jJaurais droit... ech
bien, voyons, jo suis généreux, j'y
renonee, §'y renonce, (avee éelat) j'y
renonce § (On rit),

La demande du reliour ost vo-
pousste.

L'homme pauvre, mais indépen -
dant des hommes, n'est quiaux
ordres do la néeessité,  L'homme,
rviche, mais  dépendant, est aux
ordres d'un autre homme ou de plu-
sieurs,

Iy a, entre Uhomme desprit mé-
chant par caractere, ot 'homme
d'esprit, bon et honnéte, ln difté-
rence qui se {rouve entre un asgas-
sin ¢t un homme du moude qui fait
hien les armes,

Quand on souticnt que les geny
les moiny sensibles sont, & tout
prendre, les plus heureux, ie me
rappelle le proverbe indien : 11 vaut
micux étre assis que debout, étro
couchdé qu’assis ; wais il vaux micux
étre mort que tout cela,



